
Travel Report

Ticket details

Personal details

12 07 15:04 Roma  Ancona  9320

15 07 08:34 Ancona  Patras    x

Before boarding each new train, bus or boat, be sure to record the details of each trip on this Travel Report.  

Without this Travel Report, your Eurail Pass is invalid. 

Please copy the details from the ticket attached to your pass and fill in the fields below.

date month time of departure from to train no. bus boat

Eurail Pass type   Global Pass   Select Pass   Regional Pass   One Country Pass

Valid in (countries R not for Eurail Global Pass)  

Category  Youth   Adult   Senior   Saver, number of travelers:  adult  child

Validity period  Flexi, fill in:       days within    month(s)

   Continuous, fill in:     days OR     month(s)

Class  1st Class  2nd Class

First name     Age  under 26  26 - 44  45 - 59  60+

Last name       Mr  Ms

Address

City (+ state)

Zip Code

Country

Email

한국어 – 뒷면을 보십시오. 日本語 – 裏面をご覧下さい。 中文：请见背面说明。

 I would like to receive a gift in return for sending in my Eurail Survey form. 

  I hereby give permission for my personal details to be used by the Eurail Group G.I.E for research purposes  

and for sending me relevant information regarding Eurail. The Eurail Group GIE agrees not to pass on your  

details to third parties.

Eurail Survey 
Dear traveler, please complete the survey form below. Once you have finished traveling with this Eurail Pass, 

detach the Eurail Survey form, fold, seal and send it to the address provided on the cover (no stamp required). 

Thousands of fellow Eurailer’s submit their survey forms each year to help us share the revenue among the 

participating railway companies. As a token of our appreciation we will send you a gift. 

Cut here (moisten to seal)fi

How to use your Eurail Pass

step 1  Before making your first train journey, go to a train station ticket window to have your ticket activated.  

See Traveler’s Guide, Conditions of Use (article 2) for details.

step 2  Your Eurail Pass consists of a travel ticket and this cover. First fill in your ticket and personal  

details on the Eurail Survey form below.

step 3  Do you have a Eurail Pass with flexible travel days (Flexi Pass)? On each day that you travel,  

use a pen to enter the date in the Travel Calendar on the ticket. See Traveler’s Guide,  

Conditions of Use (article 3).

step 4   Before boarding each new train, bus or boat, fill in the travel report on this form. Without this step 

your Pass is invalid. See Traveler’s Guide, Conditions of Use (article 5).

step 5   Once you have finished traveling with this Eurail Pass, please send us your Eurail Survey form.  

In return we will send you a gift. 

Please read the Conditions of Use in the Eurail Traveler’s Guide carefully. Enjoy your Eurail journey!
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Austria (including Liechtenstein) R ÖBB
Belgium R SNCB / NMBS
Bulgaria R BDZ
Croatia R HŽ
Czech Republic R ČD
Denmark R DSB
Finland R VR 
France (including Monaco) R SNCF
Germany R DB
Greece R TRAINOSE + Attica Group + Minoan Lines 
Hungary R MÁV-Start
Ireland R IE + NIR
Italy R Trenitalia + Attica Group + Minoan Lines

Luxemburg R CFL
Montenegro R ŽCG
Netherlands R NS
Norway R NSB
Poland R PKP
Portugal R CP
Romania R CFR
Serbia R ŽS 
Slovenia R SŽ
Spain R RENFE
Sweden R SJ
Switzerland R SBB / CFF / FFS

Participating countries R companies

 

The list below shows the participating companies in the Eurail Pass. The Eurail Pass is also valid with  
various private railway companies. Please see your Eurail Traveler’s Guide for further information. 

Turn the page to continue D

KO JA ZH

Eurail Global Pass 
is not valid 



date month time of departure from to train no. bus boat

단계 1  처음 열차 여행을 하기 전에 열차역 매표구로 가서

티켓을 활성화시키십시오. 세부 내용은 여행자 가이드 사용 약관을 

참조하십시오.

단계 2  유레일 패스는 여행 티켓 및 이 커버로 구성됩니다. 먼저 티켓 및 

개인 세부 사항을 아래에 있는 유레일 조사 양식에 기재해 주십시오.

단계 3  유동적 여행 일자를 보유한 유레일패스(Flexi Pass)를 가지고 

계신가요? 각각의 여행 일자에펜을 사용하여 티켓 여행 일정표에 날짜를 

기입하십시오. 여행자 가이드 사용 약관을 참조하십시오.

단계 4 모든 새로운 열차, 버스 또는 선박에 탑승하기 전에 이 양식의 여행 

보고서에 기재해 주십시오. 이 단계를 거치지 않으면 패스가 무효화됩니다. 

여행자 가이드 사용 약관을 참조하십시오.

단계 5 이 유레일패스로 여행을 마치고 나서 저희에게 유레일 조사 양식을 

보내주십시오. 보답으로 감사의 선물을 보내드리겠습니다. 

사용 약관을 주의깊게 읽어 보십시오. 여행자 가이드를 참조하십시
오. 즐거운 여행이 되시기를 바랍니다!

使用条件を良くお読みください。『トラベラーズガイド』をご覧
ください。良いご旅行を!

ステップ 1 パスをご使用になる前に、駅の窓口でお手持ちのユーレイルパスを有
効にして下さい。詳しくは、『トラベラーズガイド』の使用条件をご覧ください。

ステップ 2 ユーレイルパスは、チケットとカバーの 2 点で構成されます。まず、
以下のユーレイルアンケートに、このチケットとお客様についての情報をご記入
ください。

ステップ 3 旅行日を自由に選べるユーレイルパス (Flexi Pass) をお持ちですか?
　その場合、ご旅行になられる際に、その日付をチケットのトラベルカレンダーに
ペンでご記入ください。『トラベラーズガイド』の使用条件をご覧ください。

ステップ 4 列車、バス、または旅客船にご搭乗される前に、この用紙のトラベル
レポートをご記入ください。このステップなしでは、パスは無効となります。 
『トラベラーズガイド』の使用条件をご覧ください。

ステップ 5 このユーレイルパスでのご旅行が終わりましたら、ユーレイルアンケ
ート用紙をお送りください。お礼として、粗品を差し上げます。 

Need more space? D Download an extra Travel Report form on www.eurailgroup.com/travelreport.aspx

Réponse payée / Reply Paid 
Pays-Bas / Netherlands

Eurail Gift 
Int. Antwoordnummer 

I.B.R.S. / C.C.R.I. Numéro 52000 
3500 VB UTRECHT 

PAYS-BAS / NETHERLANDS 

I.B.R.S. / C.C.R.I. Numéro 52000 Ne pas
affranchir

No stamp
required

Travel Report part 2

KO JA여행 시 예약해야 합니까?

第一步 在您第一次乘火车旅行之前，请先去一个车站的售票窗口，启动您的
车票。详细情况请见旅行指南的使用条件。

第二步 您的欧洲火车通票由一张旅行车票和它的包装袋组成。首先您需要填写
好车票并将您的个人信息填在以下的欧洲铁路调查表中。

第三步 您是否持有自选旅行日期的欧洲火车通票（Flexi Pass）? 您旅行的每
一天，都需要用笔在车票的旅行日历上输入日期。见旅行指南的使用条件。

第四步 您在每次换乘火车，汽车或轮船之前，应先填写好这份表格中的旅行
报告，否则您的通票将无效。见旅行指南的使用条件。

第五步 在您结束持欧洲火车通票旅行之后，请将您的欧洲铁路调查表寄给我
们。为表示感谢我们将寄给您一份礼物。

怎么用您的欧洲火车通票？

ユーレイルパスの使用方法

EGE1001

请您详细阅读使用条件。请见旅行指南。祝您旅行愉快！

ZH

Eurail Pass
Please activate before first use


